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1. Godkinnande av dagordningen 10792/25
Radet godkdnde dagordningen i dokument 10792/25.

2.  Godkinnande av A-punkterna
a) Icke lagstiftande verksamhet 10790/25

Rédet antog alla A-punkter i dokumentet ovan, inbegripet alla sprakliga COR- och REV-

dokument som hade lagts fram for antagande.

b)  Lagstiftning (offentlig 6verldggning i enlighet med 10789/25
artikel 16.8 1 fordraget om Europeiska unionen)

Ekonomiska och finansiella fragor

1. Forordningen om #ndring av forordningarna (EU) 1092— 10708/25
1095/2010 och (EU) 2021/523 vad géller vissa 7377/25 + ADD 1
rapporteringskrav pa omradena finansiella tjinster och EF
investeringsstod

Antagande av rddets standpunkt vid forsta behandlingen och av
rddets motivering
godkéant av Coreper Il den 2 juli 2025

Rédet antog sin stdndpunkt vid forsta behandlingen i enlighet med artikel 294.5 1 fordraget om
Europeiska unionens funktionssétt och rddets motivering (rittslig grund: artikel 114,
artikel 173 och artikel 175 tredje stycket i EUF-fordraget).

Utrikes fragor

2.  Beslutet om avtalet om tolkningen och tillimpningen av 10710/25 + ADD 1
energistadgefordraget PE-CONS 15/25
Antagande av lagstiftningsakten POLCOM

godként av Coreper II den 2 juli 2025

Rédet godkdnde Europaparlamentets stdndpunkt vid forsta behandlingen och forslaget till akt
antogs 1 enlighet med artikel 294.4 1 fordraget om Europeiska unionens funktionssatt (réttslig
grund: artikel 194 i EUF-fordraget), varvid Ungern rostade emot och Tjeckien, Frankrike,
Malta och Osterrike avstod frén att rosta. Uttalanden till denna punkt dterfinns i bilagan.

Lagstiftningsoverliggningar
(Offentlig 6verliaggning i enlighet med artikel 16.8 i fordraget om Europeiska unionen)

3.  Europaketet [@IC] 1076725
a)  Forordningen om inrittandet av den digitala euron 11605/23 + ADD 1
b)  Forordningen om tillhandahdllande av tjiinster i 11604/23
digital euro av betaltjanstleverantorer registrerade i
medlemsstater som inte har euron som valuta 11603/23

¢)  Forordningen om eurosedlars och euromynts
stillning som lagliga betalningsmedel
Riktlinjedebatt
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Radet holl en riktlinjedebatt om det ovanndmnda lagstiftningspaketet.

4. Spar- och investeringsunionen: 6versyn av ramen for @ 10530/25
virdepapperisering + ADD 1-3
Riktlinjedebatt 10531/25

+ ADD 1-3

Radet holl en riktlinjedebatt pa grundval av en foredragning av kommissionen.

5. Ovriga fragor 10781/25
Aktuella lagstiftningsforslag om finansiella tjéinster
Information fran ordférandeskapet

Rédet noterade informationen fran ordfoérandeskapet och kommissionen om det pdgaende

arbetet med lagstiftningsforslagen om finansiella tjanster.

Icke lagstiftande verksamhet

6.  Ordforandeskapets arbetsprogram
Foredragning av ordforandeskapet
Diskussion

7. De ekonomiska och finansiella konsekvenserna av Rysslands
angrepp mot Ukraina

Diskussion
8. Den ekonomiska aterhdmtningen i Europa 10502/25 + ADD 1
Rédets genomforandebeslut inom ramen for faciliteten for 10509/25 + COR 1
aterhdmtning och resiliens + ADD 1 REV 1
10517/25 + ADD 1
(Rattslig grund: artikel 20 i forordning (EU) 2021/241) 10522/25 + ADD 1
Antagande 10528/25 + ADD 1

10529/25 + ADD 1

9.  Den europeiska planeringsterminen 2025

a)  Landsspecifika integrerade rekommendationer 9904/3/25 REV 3
(Rattslig grund: artiklarna 121 och 148.4 1 EUF-fordraget) 9905/25
Antagande 9906/25
b)  Slutsatser om 2025 ars fordjupade granskningar inom 10338/25
ramen for forfarandet vid makroekonomiska obalanser 11111/25
Godkdnnande
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10. Genomf6rande av ramen for ekonomisk styrning

a)  Medelfristiga finans- och strukturpolitiska planer: radets 10339/25
rekommendationer 10340/25
(Rattslig grund: forordning (EU) 2024/1263) 10342/3/25 REV 3
b)  Nationella undantagsklausuler: radets rekommendationer
(Rattslig grund: forordning (EU) 2024/1263) 10347/25
c)  Rédets beslut och rekommendationer enligt forfarandet vid 10348/25
alltfor stora underskott 10349/25
(Réttslig grund: artikel 126.6 och 126.7 i EUF-fordraget)
Antagande
11. Forberedelser infor G20-moétet med finansministrarna och 10358/25
centralbankscheferna den 17—18 juli 2025: EU:s mandat
Godkinnande
12. Bulgariens inforande av euron
a)  Rddets beslut om Bulgariens inforande av euron 10351/25

den 1 januari 2026
(Réttslig grund: artikel 140.2 1 EUF-fordraget)
b)  Radets forordning om inférandet av euron i Bulgarien 10352/25
(Rattslig grund: rddets forordning (EG) nr 974/98)
c)  Rédets forordning om omréikningskursen till euron for
Bulgarien 10353/25 +COR 1
(Rattslig grund: radets forordning (EG) nr 2866/98)
Antagande

13.  Ovriga fragor

[0 Forsta behandlingen
Offentlig debatt (artikel 8.3 i radets arbetsordning)

Punkt baserad pa ett forslag fran kommissionen
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BILAGA

Uttalanden till A-punkten om lagstiftande verksamhet i dok. 10789/25

Beslutet om avtalet om tolkningen och tillimpningen av
Till A-punkt 2: energistadgefordraget
Antagande av lagstiftningsakten

UTTALANDE FRAN TJECKIEN, FRANKRIKE, MALTA OCH OSTERRIKE

“Republiken Tjeckien, Republiken Frankrike, Republiken Malta och Republiken Osterrike stoder
syftet med och innehéllet i avtalet om tolkningen och tilldampningen av energistadgefordraget
(avtalet).

Republiken Tjeckien, Republiken Frankrike, Republiken Malta och Republiken Osterrike kan
emellertid inte godta den rittsliga grund som valts for beslutet.

I 6verensstimmelse med tidigare beslut som fattats betrdffande energistadgefordraget skulle
artikel 194 1 EUF-fordraget jamford med artikel 207 1 EUF-fordraget vara den lampligaste réttsliga
grunden i materiellt hdnseende.

Annu viktigare #r att artikel 194 i EUF-fordraget inte kan utgdra en forfarandemassig rittslig grund
for unionens undertecknande och ingdende av avtalet. Avtalet kommer att utgora en kélla till
folkritt i form av ett fordrag. Det tillampliga forfarandet i fall dér Europeiska unionen agerar i syfte
att bli avtalsslutande part 1 ett internationellt avtal faststélls 1 artikel 218 1 EUF-fordraget.

Unionen bor dérfor anta avtalet med stod av artikel 218 1 EUF-fordraget, eftersom medlemsstaterna,
i egenskap av folkrattsliga rittssubjekt, i detta fall intar en stdllning som liknar tredjelédnders, pa
grund av avtalets innehéll och till f61jd av férdelningen av befogenheter. Avtalets underordnade
karaktir i forhallande till ett fordrag som ingétts med tredjeldnder stoder ocksé anvdandningen av
artikel 218 1 EUF-fordraget som forfarandemaissig rttslig grund.

Anvindningen av artikel 194 1 EUF-fordraget som forfarandemassig rittslig grund inverkar negativt
pa principen om institutionell jimvikt, dsidosétter Europaparlamentets och radets befogenheter som
medlagstiftare och skulle kunna utgdra ett ogynnsamt prejudikat.

Dessutom betonar Republiken Tjeckien, Republiken Frankrike, Republiken Malta och Republiken
Osterrike att beslutet inte ska tolkas som att det paverkar fordelningen av befogenheter nir det
giller tvistldsning mellan investerare och stat.

Republiken Tjeckien, Republiken Frankrike, Republiken Malta och Republiken Osterrike
forbehéller sig rétten att vidta alla réttsliga atgdrder som de anser nddvindiga for att soka
gottgorelse.”

UTTALANDE FRAN UNGERN

”Ungern kan inte stddja och ansluta sig till forslaget till Europaparlamentets och radets beslut om
unionens antagande av avtalet om tolkningen och tillimpningen av energistadgefordraget mellan
Europeiska unionen, Europeiska atomenergigemenskapen och deras medlemsstater. Det
ovannidmnda forslaget kan darfor inte betraktas som Europeiska unionens gemensamma
uppfattning.
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Det foreslagna beslutet kan efter antagandet inte tolkas pa ett sétt som underforstatt eller
uttryckligen skulle innebéra stod fran Ungern.

Ungern anser fortfarande att ingadendet av avtalet kraver en ldmplig réttslig grund enligt EU- och
folkrétten.

Nar det géller sakfragan anser Ungern att det i enlighet med internationell sedvanerétt &r lampligt
att upprétta ett avtal med ett framatblickande tillimpningsomréade och ett genomforande av
bestimmelserna i Komstroy-domen. EU:s farhdgor kan inte avhjélpas péa ett godtyckligt satt med
retroaktiv verkan, eftersom ett sddant tillvigagingssitt skulle kunna inkrékta pd investerarnas
hidvdvunna réttigheter enligt energistadgefordraget. Avsaknaden av rittssiakerhet och investerares
bristande ritt till rattsmedel vicker mycket allvarliga farhdgor genom att man bortser fran
investerarnas legitima intressen, de skador som lidits och rétten till rittsmedel.

Mot bakgrund av ovanstdende vidhaller Ungern att den rddande réttskonflikten mellan EU-rdtten
och energistadgefordraget vad géller tillimpligheten av tvistlosning mellan en medlemsstat och en
investerare fran en annan medlemsstat avseende en investering som den sistndmnda gjort i den
forstndmnda medlemsstaten endast kan 16sas 1 enlighet med EU- och folkritten tillsammans.
Konflikten kan 16sas a ena sidan i synnerhet genom artikel 40 i Wienkonventionen om traktatrétten,
genom en modernisering av energistadgefordraget med framtida tillimpning, eller, & andra sidan,
genom artikel 41 1 Wienkonventionen om traktatritten genom bilaterala eller plurilaterala
arrangemang.

I artikel 24.3 1 det moderniserade energistadgefordraget ingar en EU-intern franskiljandeklausul
som syftar till att utesluta framtida tillimpning av fordraget mellan EU:s medlemsstater. I
eventuella framtida bilaterala och multilaterala 6verenskommelser skulle medlemsstaterna
gemensamt kunna komma dverens om att bestimmelsen om tvistlsning i energistadgefordraget,
mot bakgrund av Komstroy-domen och forbindelserna inom EU, inte ska tillimpas i deras
Oomsesidiga forbindelser.

Med beaktande av det réttsliga resonemanget ovan intar Ungern den bestimda stdndpunkten att det
foreslagna inbordes avtalet inte dr rittsligt bindande for de medlemsstater som moderniserade
energistadgefordraget, inbegripet Ungern, i linje med den strategi som radet antog den 30 maj med
avseende pa energistadgefordraget.”
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